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1. Hersteller

BIENEN RUCK * .

GMBH

Das Imkerfachgeschiaft %

Am Angertor 9 - 97618 Wilfershausen
Telefon: 0 97 62/3 05 - Telefax: 0 97 62/64 48
info@bienen-ruck.de - www.bienen-ruck.de

HRB: 5102 Sitz Schweinfurt - USt-IdNr.: DE252533656

FillOmat® ist eine geschiitzte Marke und Eigentum der Firma Bienen-Ruck GmbH.

2. Beschreibung Handbuch

In diesem Handbuch erhalten Sie wichtige Informationen und Hilfestellungen. Um eine
sichere und bestmogliche Handhabung zu gewéahrleisten, empfehlen wir lhnen, sich
diese Inbetriebnahme durchzulesen.

Bei weiteren technischen Fragen bzw. Unklarheiten konnen Sie uns telefonisch oder
per E-Mail kontaktieren. Die entsprechenden Kontaktdaten finden Sie im Kapitel ,Hersteller”.

Des Weiteren gilt zu beachten, dass aufgrund der Weiterentwicklung unserer Geréate Bilder
und Detailangaben abweichen kénnen.

BIENEN RUCK Fiugmat



3. Lieferung

3.1 Lieferumfang

Pos.Nr. | Anzahl | Bezeichnung Artikelnummer

1 1 Antriebsmodul FillOmat (Motor u. Steuerung)
2 1 Zahnradpumpenkopf komplett 31540-1
3 1 Stativ 50 cm
4 1 Klemmschraube Hohenverstellung
5 1 Y-Buigel 31547
6 1 Sensor 3-polig 31543
7 1 Netzkabel, EU Stecker
8 2 Feinsicherung, trage, 10A 250V 31540-3
9 1,5m | Schlauch, Innen-g 38 mm 31534
10 2 Schlauchschelle Edelstahl 31545
1 1 Ring-Maulschlissel SW 10 mm
12 1 Abfllldise Kegelstumpf 31548
13 1 Abfilldise Konisch 31544
14 1 Rickschlagventil fur Schlauch Innen-g 38mm oder

als Verbindungselement fur Abfullbehalter 31542
15 1 Deckeldichtung (bereits am Pumpenkopf montiert)
16 1 Rohrbogen 90°, nach links gebogen, @ 38 mm,

Anschluss des Saugschlauches inkl. Quetschhahn

zum Befullen 31540-2
17 1 Dichtring fiir Flansch, Innen-g 40 mm (bereits am

Pumpenkopf montiert)
18 1 Klemmflansch fur Abfillduse (bereits am Pumpen-

kopf montiert)

————

3.2 VerschleiRteile
Alle VerschleiBteile sind von der Gewidhrleistung ausgeschlossen.

Diese sind in regelmaBigen Abstédnden auf Beschadigungen und VerschleiB zu Uberprifen.
Der Betrieb mit schadhaften Teilen kann sich nachhaltig auf die Lebensdauer, Elektronik,
Mechanik und Funktionalitat der Maschine auswirken. Die Lebensdauer ist auch von der
Nutzungsdauer, dem abzufillenden Medium sowie der Umgebungsbedingung abhangig.
Auch die Nichtbenutzung kann sich negativ auf den Alterungsprozess der einzelnen Teile
auswirken.

Bei folgenden Positionen handelt es sich um VerschleiBteile:

Pos. 2 Zahnradpumpenkopf
Pos. 8 Feinsicherung, trage, 10A 250V
Pos. 9 Schlauch, Innen-@ 38mm

Pos.12,13 Abfilldisen
Pos. 15,17 Deckeldichtung, Dichtring fur Flansch (Pumpenkopf)

3.3 Inhaltskontrolle

Bitte kontrollieren Sie nach erhalt Ihrer FillOmat Abfillanlage den Inhalt auf Vollstandigkeit
und Unversehrtheit.

Fehlende Teile sind uns unmittelbar, spatestens nach 5 Werktagen schriftlich mitzuteilen.
Nach Ablauf dieser Frist tragt der Kaufer die Kosten flir die Nachlieferung bzw. den Aus-
tausch.

4. Technische Daten

Spannungsversorgung 230V

Leistungsaufnahme 350w

Motordrehzahl 0-100 /min

Larmemission <80dB

Stellflache Breite 34,5 cm, Tiefe 30 cm
Gesamthdhe 50 cm

Gewicht ca.18 kg

Fallbereich 30g-45kg

1-2% je nach Abfillmenge, Medium, Geschwindigkeit
und bei blasenfreier Abfillung

ca. 400 kg/h

Wiederholgenauigkeit

Max. Pumpenleistung

Fiugmat



4.1 BestimmungsgemaiRe Verwendung

- Die Abflllmaschine ist flir das Abflllen von Honig in Glaser oder andere Behalter vorgese-
hen. Sie ist mit einer leistungsstarken Pumpe ausgestattet.

« Alle Teile, die mit dem Honig in Bertihrung kommen, sind aus Edelstahl oder lebensmittel-
echtem Kunststoff gefertigt.

» Durch die geringen Abmessungen kann die Maschine leicht transportiert werden und ist
auch bei begrenztem Platzangebot einsetzbar.

- Das Stativ ist hohenverstellbar und mit einer justierbaren Klemmung feststellbar.
- Die Abfiullmaschine ermdglicht komfortables, professionelles Abfillen von Honig.

5. Sicherungen

Die Maschine ist zum Schutz der Mechanik und Elektrik mit einem Uberlastschutz ausge-
stattet. Bei einer Blockade bzw. Schwergéangigkeit schaltet sich die Maschine automatisch
ab und auf dem Display erscheint die Meldung ERROR: ,,Motor Uberlastung®. Falls es zu
dieser Stormeldung kommt, sollte der Ursache der Blockade auf den Grund gegangen wer-
den. Wurde die Blockade beseitigt, kann durch einen Neustart die Maschine wieder in Betrieb
genommen werden.

5.1 Elektrik

Die Maschine ist mit einer Feinsicherung (trage, 10A 250V) geschiitzt. Diese Schmelzsiche-
rung befindet sich unterhalb des Netzwerkanschlusses auf der Riickseite der Maschine. Eine
Ersatzsicherung haben wir Ihnen im Lieferumfang beigefligt. Die Feinsicherung greift bei
Kurzschluss/Uberspannung in der Stromversorgung. Kommt es zu einer Uberlast, so ist die
Feinsicherung defekt und muss ausgewechselt werden.

Versuchen Sie nie, eine Sicherung zu reparieren oder zu Giberbriicken -Lebensgefahr.

Die Feinsicherung befindet sich unter-
halb des Netzwerkanschlusses auf der
Rickseite des Bedienelementes. Um
diese zu wechseln, verwenden sie einen
Schlitzschraubendreher zum Heraus-
schieben der Feinsicherung.

Fillghmat’

Producer: Fillomat® Honig i 5

Bienen Ruck GmbH  Power consum;
Input:120-240\fi
Am Angertor 9

97618 Wiilfershausen/Germany

Product name:Filling machine
Model:31540

Date code: 202344

AnschlieRend wird die
neue Feinsicherung
(trdge, 10A 250V) in den
Halteklipp eingelegt und
dieser wieder in die Auf-
nahme hineingedrickt.

Fiugmat
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6. Inbetriebnahme der Abfiillmaschine
Um einen optimalen Betrieb der Maschine zu gewéhrleisten, empfehlen wir:

- eine Raumtemperatur zwischen 15-30°C

- die Aufstellung auf einen Tisch bzw. einer stabilen Arbeitsflache

- aus hygienischen Griinden die Reinigung aller direkt mit dem Medium in Bertihrung kom-
menden Teile
(Die Reinigung ist in der Spulmaschine oder per Hand mit laufwarmen Wasser
moglich)

Die Maschine darf nicht unter extrem unglinstigen Einflissen wie Wasserdampf, aggressiven
oder saurehaltigen Dampfen, extremer Hitze oder unter hoher Luftfeuchtigkeit betrieben
werden.

6.1 Anschliisse am Antriebsmodul
Zu Beginn der Arbeit mit der Abfullmaschine:

- Das Netzkabel am Anschluss (Pos. 1) anschlieBen (Abb. 1).

- Den Sensor am Y-Bigel mit der Feststellschraube befestigen, anschlieBend den Stecker
mit der Buchse ,, Anschluss Endschalter” (Pos. 6) verbinden (Abb. 2).

- Das Gerat durch Driicken des Kippschalters (Pos. 3) einschalten (Abb. 1).

1 Anschluss 24V Netzwerkkabel
2 Feinsicherung (Halteklipp)
3 Hauptschalter EIN/AUS

Abb. 1: Hintere Seite des Antriebmoduls 'Ez‘;:":: o __

4 Drehzahlregler zur manuellen Einstellung der Anschiuss PR

Geschwindigkeit E""“"a’""@
5 2-polige Buchse zum Anschluss eines Drehtisches
6 3-polige Buchse zum Anschluss eines Sensors

Abb.2: Linke Seite des Antriebmoduls

) 7
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6.2 Hoheneinstellung des Stativs

Die Hohe kann je nach Gebinde zwischen 6
und 32 cm eingestellt werden. Hierzu ist die
Klemmschraube (Pos. 7) zu l6sen und das
Antriebsmodul auf die gewiinschte Hohe ein-
zustellen (Abb. 3). Die Abfilldise sollte sich
moglichst nahe der Gebindedffnung befinden.

6.3 Verarbeitung von Honig

Bevor mit dem Abfillen begonnen werden
kann, muss der Honig angesaugt werden.
Dazu wird der Pumpenkopf Gber den Quetsch-
hahn (Pos. 8) des Rohrbogens sowie der An-
saugschlauch mit ca. 1kg Honig befllt. Der
Schlauch sollte etwas hochgehalten werden,
sodass der Honig die Zahnrader der Pumpe
erreicht.

Hinweis: Der abzufiillende Honig muss auf
30°C erwarmt werden. Um die Zahnrader im
Pumpengehause durch Ausdehnung nicht zu
beschéadigen, darf die Temperatur 40°C nicht
Ubersteigen.

6.4 Vorbereitung der Abfiillung

—Durch Einfallen des Honigs tber den Rohrbogen (Pos. 9) und dem Ansaugschlauch wird der
Pumpenkopf weitgehend entliiftet, abgedichtet, geschmiert und der Honig kann angesaugt
werden.

-Nun ein leeres Gebinde unter der montierten Abfilldise platzieren. Unter dem Menilpunkt
,Handbetrieb* die Start-Taste betatigen.

-Sobald der Honig angesaugt wird, d.h. das Zahnradmodul erreicht hat, muss die Pumpe
durch Driicken der STOP-Taste angehalten werden.

-Jetzt das offene Schlauchende in den zu leerenden Honigbehalter stecken/anschlieBen und
den Abflllvorgang mit der START-Taste erneut beginnen.

-Eine kleine Menge Honig durchlaufen lassen, um die im Schlauch verbliebene Luft zu ent-
fernen.

-Nach diesem Entliftungsvorgang ist die STOP-Taste erneut zu betatigen und es kann Uber
den Menupunkt ,Automatik” mit der Abfullung begonnen werden.

6.5 Biigelschalter (Sensor)

Der Blgelschalter (Abb. 4) wird so am Y-Blgel justiert, dass er den Abfillvorgang durch
Andricken des Gebindes auslost. Er ist nur im Automatik Modus aktiv. Statt
mit dem Bulgelschalter kann auch im manuellen Modus durch
handische Betatigung gearbeitet werden. Dies ist jedoch wegen
dem erhohten VerschleiB nicht fiir den Dauerbetrieb geeignet.
Zur Vermeidung eines versehentlichen ausgelosten Abftllvor-
gangs sollte der Bligelschalter erst angeschlossen werden,
wenn alle Vorbereitungen fiur die Abfillung (Ansau-
gen und Kalibrieren) abgeschlossen sind.

————

6.6 Ansaugen von oben aus einem
Behilter

-Montage des PVC- Schlauches (g 38) auf
den Rohrbogen (Pos.9) (Abb. 5).

-Far eine einfachere Montage des Schlau-
ches auf den Rohrbogen kann dieser in hei-
Bem Wasser (ca. 95 °C) erwarmt werden,
um diesen leichter aufzustecken. >>> Ach-
tung!!! Verbrithungsgefahr!

-AnschlieBend mit einer Schlauchschelle zu-
séatzlich gegen Losen sichern.

6.7 Montage des Riickschlagventils

-Das Ruickschlagventil inkl. Gummidichtung (Pos. 10) am
unteren Ende des Schlauches (Abb. 6) montieren und
ebenfalls mit einer Schlauchschelle fixieren.

-Durch das Rickschlagventil flieBt der Honig nicht in
den Behalter zurlick und der Schlauch kann sich nicht
am Boden festsaugen.

-Der Behalter sollte sich generell mindestens auf Hohe
der Abfillanlage befinden.

-Wird der abzufiillende Behalter unterhalb der Abfull-
anlage platziert, so kann dies zu Lufteinschlissen (Bla-
senbildung) fahren.

6.8 Montage an einen Abfiillbehilter

-Das Rickschlagventil (Pos. 10) kann auch als Anschluss
an einem Abflllbehalter genutzt werden (Abb. 6.1).

-Hierzu muss die Dichtung mit Rickschlagklappe
entfernt, und durch die im Lieferumfang enthaltene
(offene) Dichtung ausgetauscht werden.

-Danach kann der Abflllbehalter durch zwei Fligel-
muttern mit dem Rlckschlagventil verbunden wer-
den. AnschlieBend wird der Ansaugschlauch mit einer
Schlauchschelle am Rohr befestigt.

6.9 Montage an einem Abfiillbehalter
mittels Schnellverbinder

-Direktanschluss mittels Schnellverbinder (Abb. 7).
-Schnellverbinder Art.-Nr. 30114 und 30115) sind nicht im
Lieferumfang enthalten.

WICHTIG! Generell empfiehlt es sich, den
Abfiillbehalter erhoht aufzustellen. >>> Honig-
behalter hoher als Pumpenkopf (Abb.8).

Fiugmat




7. Cremigrithren von Honig durch Umpumpen

Zum Cremigrihren des Honigs benotigt man zusatzliche Ausristung (nicht im Lieferumfang
enthalten).

Hierzu empfehlen wir den Kauf unserer Umpumpstation Art-Nr. 31555 (Abb. 5).

Lieferumfang:

e 2 Edelstahl-Abflller 50 kg (ohne Quetschhahn) (Art-Nr. 31405)
e 2 Schnellkupplungen mit AuBengewinde (Art-Nr. 30114)

e 2 Schnellkupplungen fir 40 mm Schlauch (Art-Nr. 30115)

e 2 Schellen (Art-Nr. 30108)

® 1 Rohrbogen aus Edelstahl (Art-Nr.: 30103)

e 2 Podeste klein und groR fir 50 kg Abfiller, abwaschbar

e 2 Saugschladuche 1 Meter (Art-Nr. 30107)

Art.-Nr. 31555

7.1 Umpumpen von einem Behilter in einen anderen

- Das Cremigruhren (Impfen) ist eine schnelle und einfache Methode zur Herstellung von cre-
migem Honig. Zu frisch geschleudertem, klarem, fliissigem Honig wird bereits kristallisier-
ter Honig zugegeben, um eine kontrollierte, feinkdrnige (cremige) Kristallisation zu erzielen.

- Anstelle der Abfllldise wird der zusatzliche Rohrbogen mit Ansaugschlauch unten am
Pumpkopf montiert.

- Im Hauptmeni den Button ,,Umpumpen” auswéhlen und die gewilinschten Parameter ein-
stellen (genaue Beschreibung unter ,,9. Bedienung der Abfillanlage®).

- Der Honig kann auch in einem groBen Behalter umgepumpt werden (unten Ansaugen,
oben zurlckleiten). Hierbei besteht allerdings die Gefahr, dass Teile des Honigs nicht vom
Honigstrom erfasst werden, und somit unvermischt bleiben.

- Durch 5-8-maliges Umpumpen im Abstand von jeweils einigen Stunden bis zu einem Tag
wird der Honig cremig geruhrt.

- Einmaliges Umpumpen bzw. das reine Abflillen reicht nicht aus, um die Struktur des Honigs
zu verandern.

10 ]
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8. Zahnradpumpenkopf

8.1 Montage/Demontage

Um den Pumpenkopf zu reinigen, kann dieser
vom Antriebsmodul demontiert werden. (Abb. 9
und Abb. 10)

Dazu gehen Sie wie folgt vor:

- Pumpenkopf weitmoglichst leerpumpen.

- Pumpenkopf durch Herausschrauben der bei-
den langen Fliigelschrauben (Pos. 11) vom An-
triebsmodul entfernen.

- Deckel (Pos. 12) durch Herausschrauben der
vier Fligelschrauben (Pos. 13) abnehmen.

- Zahnrader (Pos. 14) aus dem Geh&use und De-
ckeldichtung (Pos. 15) aus der Nut entnehmen.

- Rohrbogen (Pos. 16) mit Dichtring (Pos. 17)
und Klemmflansch (Pos. 18) inklusive Abfull-
dise (Pos. 19) durch Abschrauben der vier
Muttern (Pos. 20) am Pumpenkopf entfernen.

Demontagehinweis: Die Zahnrader sitzen durch
sehr genaue Passungen eng auf den Wellen.
Zum besseren Herausnehmen lassen sich die-
se mit einem flachen Schraubendreher durch
die obere und untere Offnung etwas anheben.
Gegebenenfalls kann man durch vorsichtiges
Klopfen auf einen flachen Untergrund die Zahn-
rader etwas losen. Grobe Gewalt und Kratzen
unbedingt vermeiden.

8.2 Reinigung

Das Pumpenkopfgehduse (inkl. Wellen),
Zahnrader, Deckel und Deckeldichtung kon-
nen nun z.B. in der Geschirrspllmaschine
oder per Hand gereinigt werden. Hierfir
sollten nur handelstibliche Geschirr-/ Reini-
gungsmittel verwendet werden. Nach einer
langeren Trockenzeit erfolgt die Montage in
umgekehrter Reihenfolge. Achten Sie auch
darauf, dass Sie keine Kleinteile verlieren.

Das Kugellager der Antriebswelle ist in das
Kunststoffgehduse eingepresst. Eine griind-
liche Reinigung ist auch ohne dessen Demon-

Abb.9




tage moglich. Bei der Montage de Pumpenkopfes ist darauf zu achten, die Fligelschrau-
ben (Pos. 11 u. Pos. 13) lediglich handfest anzuziehen.

Wichtig! Der Pumpenkopf darf niemals trocken, d.h. ohne Honig betrieben werden. Ohne
den Schmiereffekt des Honigs wirden die Kunststoff-Zahnrader aneinanderreiben und
kénnten dadurch beschéadigt oder zerstort werden. Bei allen anderen Teilen der Abfall-
anlage ist eine Schmierung nicht notwendig.

9. Bedienung der Abfiillanlage

Generell kann das Display Uber
zwei Arten gesteuert werden.

1. Touchscreen
2. Tastenbedienung

5

AUTOMATIK

EINSTELLUNGEN

22 9.1 Touchscreen

Der Bildschirm (Abb. 11) ist mit
einem Touchscreen ausgestattet
und kann durch Berthren der
Symbole bedient werden.

Q1SR

Y m M

3=

Abb.11 IE_EI

9.2 Tastenbedienung (Abb. 11)

Pos. 21 - Pfeil-Taste > Auswahl hoch/runter

Pos. 22 - Zuriick-Taste > Wechsel in die vorherige Menliebene
Pos. 23 — OK-Taste > Bestatigung der Auswahl

Pos. 24 - Start-/Stopp-Taste > Starten/Stoppen des Abflllvorgangs
Pos. 25 — Orangene Markierung > Aktuell ausgewahlter MenUpunkt

9.3 Hauptmenii

In der Auswahl des Hauptmens stehen lhnen folgende Betriebsarten zur Verfiigung: (Abb. 11)
— Handbetrieb (Ansaugen des Mediums)

— Automatikbetrieb (Automatische Dosierung)

— Umpumpen (Verschiedene Einstellungen zum Umpumpen)

— Einstellungen (Setup Meni)

12 )
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10. Handbetrieb

Dieser Betriebsmodus ist ein manueller Modus welcher zur Vorbereitung fiir die Abfillung
dient. Insbesondere zum blasenfreien Befiillen des Ansaugschlauchs und Pumpenkopfs
eignet sich dieser Modus.

Folgende Einstellungen kénnen unter diesem Menlpunkt vorgenommen werden:

Auswahl zwischen Einzelbetrieb und Dauerbetrieb (Abb. 12)

Einzelbetrieb > Bei dieser Auswahl wird durch Halten der , Start” Taste der Pumpvorgang
gestartet. Sobald Sie die ,Start” Taste nicht mehr halten, stoppt auch der Abfillvorgang.

Dauerbetrieb > Ist diese Auswahl betatigt, so wird durch Driicken der ,,Start“ Taste ein Dauer-
betrieb begonnen. Durch nochmaliges Driicken der , Start“ Taste stoppt der Abfiillvorgang.

Zuriick > Zuricktaste ins Hauptmend.
Start > Starten bzw. Stoppen des Pumpvorgangs.

Geschwindigkeit > Einstellung zwischen 0-100 U/min moglich > die Geschwindigkeit lasst
sich auch auf der linken Seite der Abflillanlage manuell Gber den Drehzahlregler ein-
stellen.

Riickzug > Dieser muss je nach Viskositat des Honigs eingestellt werden. Die Riickzugfunk-
tion garantiert ein tropffreies Abfillen. Dabei wird der letzte Tropfen des Honigs nach ei-
nem Abflllvorgang Giber die Umkehr der Drehrichtung des Antriebs wieder in die Abfilldi-
se zurlickgezogen und diese gleichzeitig verschlossen. Die Riickzugsdauer ist je nach Flis-
sigkeit des Honigs einzustellen. Ist der Wert zu niedrig eingestellt, tropft die Abfilldise
nach, ist der Wert zu groR, wird die Luft eingezogen und kann Blasenbildung verursachen.
AuRerdem kann es dann zu Abfillungenauigkeiten beim nachsten Abfillvorgang kommen.

Der optimale Wert fir die Riickzugsdauer ist Y

abhangig von der Viskositat des Honigs und da-
Flu@mat -
i A

her individuell durch Ausprobieren zu ermitteln.
JHAUPTM ENU 22

—
START v
LLFUCK

GESCHWINDIGKEIT

100 U/min

Richtwerte fiir die Riickzugfunktion:

Bei cremigem Honig: Wert zwischen 10-15 einstel-
len.

Bei fliissigem Honig: Wert zwischen 15-20 einstel-
len.

Richtung > Durch Driicken des Buttons kann man
die Drehrichtung zwischen Vorwarts und Rick-
warts auswahlen.

Prickzue
11k i turn(s)
o e |

VORWARTS
-4 v

Motorleistung > Anzeige der Motorleistung. b

Geschwindigkeit > optische Geschwindigkeitsan-
zeige.

GESCHWINDIS
!

i o J
Abb.12
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Fiugmat



11. Automatikbetrieb

Durch Driicken des Buttons ,,Automatik“ im Hauptmeni gelangen Sie in das Untermeni des
Automatikbetriebs.

Folgende Einstellungen konnen unter diesem Menilpunkt vorgenommen werden:

— Einstellungen (Abb. 13) > Abfiillprogramme (Abb. 14) > Hier finden Sie vier Unterprogramme
z.B. Progr<G1-G5> in denen Sie zwischen weiteren flunf voreingestellten Abfillmengen
(Abb. 15) auswahlen kdnnen.

Nutzung (Abb. 15) > Uber diesen Button kénnen Sie die angezeigte Abfiillmenge auswahlen.
Mochten Sie eine andere Fillmenge als die voreingestellten Werte, so kénnen Sie diese
durch Eingabe der Abfiullmenge (in Gramm) individuell eingeben und mit ,Enter” bestati-
gen. Nach ein paar Sekunden wird der neue Wert Gilbernommen.

Zuriick (Abb. 13,14,15) > Uber den , Zurlick“ Button gelangen Sie wieder in das Unter-/Haupt-
mend.

STELLUNG

® @ L
b s

<J <)

| nuizune ﬂ o
5000  Gr ] UTZUNG 2500 |
100 1 5

f rorns| w0 |,

| zunocx |
I» 9 -~ ] 2
i aa Y Lyt 5
Abb. 14 Abb. 15

Geschwindigkeit (Abb. 14) > Einstellung zwischen 0-100 (U/min) moglich > die Geschwindig-
keit lasst sich auch auf der linken Seite der Abfillanlage manuell Gber den Drehzahlregler
einstellen.

Riickzug (Abb. 14) > Dieser muss je nach Viskositat des Honigs eingestellt werden. Die Riick-
zugfunktion garantiert ein tropffreies Abfiillen. Dabei wird der letzte Tropfen des Medi-
ums nach einem Abfillvorgang Gber die Umkehr der Drehrichtung des Antriebs wieder in
die Abfllldise zuriickgezogen und diese gleichzeitig verschlossen. Die Rlickzugsdauer ist
je nach Flissigkeit des Honigs einzustellen. Ist der Wert zu niedrig eingestellt, tropft die
Abfulldlise nach, ist der Wert zu groB3, wird die Luft eingezogen und kann Blasenbildung
verursachen. AuBerdem kann es dann zu Abfillungenauigkeiten beim nachsten Abfillvor-
gang kommen.

Der optimale Wert fir die Riickzugsdauer ist abhéngig von der Viskositat des Honigs und
daher individuell durch Ausprobieren zu ermitteln.

Fiugmat
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Richtwerte fiir die Riickzugfunktion:
Bei cremigen Honig: Wert zwischen 10-15 einstellen.
Bei fliissigem Honig: Wert zwischen 15-20 einstellen.

Richtung (Abb. 14) > Durch Driicken des Buttons kann man die Drehrichtung zwischen Vor-
warts und Rickwarts auswahlen.

Start (Abb. 13) > Start/Stopp des Automatikprogramms.

Justieren (Abb. 13) > Hierlber lasst sich Uber die Tastenfelder - und + die Abfillmenge an-
passen. Inroter Schrift werden die Turns (Umdrehungen) angezeigt. Diese dndern sich mit
der Justierung -und +

GENERELLER ABLAUF:

1. Nennfillmenge im Abfillprogramm auswaéhlen.

2. Testabfillung in ein Gebinde.

3. Die tatsachliche abgefillte Menge mittels einer geeichten Waage wiegen.

4. Die Abfullmenge an der Maschine unter den Punkt ,Justieren” mit- und + korrigieren.
5. Eventuell die Punkte 2-3 wiederholen (dies ist meist 2-3 mal notig).

6. Serienabfullung durchfihren.

Glaser (Abb. 13) > Anzeige der bereits abgefillten Gebinde. Mit Betatigung der Taste ,L6-
schen“ setzen Sie diesen Wert wieder auf 0.

Fiillmenge (Abb. 13) > optische Anzeige in Gramm, OZ oder ml > dies kann durch Driicken der
Taste ,Einheit” auf den bevorzugten Wert geandert werden.

Geschwindigkeitsanzeige (Abb. 13) > Wert in (U/min).
Programm (Abb. 13) > Ausgewahltes Abflllprogramm.
Fillung, Motorleistung, Geschwindigkeit (Abb. 13) > Optische Anzeige in %.

- 15
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12. Umpumpen

Die Umpumpfunktion eignet sich sehr gut fur das Cremigrihren (siehe Kapitel , 7. Cremig-
rithren von Honig*). AuRerdem kann diese Funktion nattrlich auch zum Umpumpen von Honig
in verschiedene Behaltnisse verwendet werden.

Im Hauptmeni gelangen Sie Uber den Punkt ,,Umpumpen® in das Unterment ,,Pumpen Ein-

stellungen”

Schritte (Abb. 16) > Durch betatigen des Button ,,Schritte“ konnen Sie individuell die Zeitein-
stellung (Abb. 17) jedes Arbeitsschrittes vornehmen. Die Zeit kann in Std. (h), min. (m) und
sec. (s) eingestellt werden.

Schritt 1> je nach Einstellung > Drehrichtung Vorwarts oder Riickwarts.
Schritt 2 > Pausenzeit (Stopp).
Schritt3 > je nach Einstellung > Drehrichtung Vorwarts oder Riickwarts.
Schritt 4 > Pausenzeit (Stopp).

Weiter (Abb. 17) > Uber den Button ,Weiter“ gelangen Sie in ein weiteres Untermen. Hier
kénnen folgende Einstellungen vorgenommen werden:

Richtung (Abb. 18) > Einstellung der Drehrichtung > Auswahlbar sind: Beide, Vorwarts, Riick-
warts (hierbei handelt es sich um die Arbeitsschritte 1 und 3 > Beide = Schritt 1 Vorwarts
und Schritt 3 Rickwarts, Vorwarts = Schritt 1und 3 Vorwarts, Rickwarts = Schritt 1und 3
Rickwarts

Geschwindigkeit (Abb. 18) > Einstellung zwischen 0-100 (U/min) moglich > Die Geschwindig-
keit lasst sich auch auf der linken Seite der Abfiillanlage manuell Gber den Drehzahlregler
einstellen.

Pumpen Zyklus (Abb. 18) > Unter diesem Punkt lassen sich die Anzahl der zu wiederholenden
Zyklen einstellen. Bsp. Bei der Eingabe des Wertes 6 werden die voreingestellten Schritte
1-4 (Zyklen) dann 6 mal wiederholt.

Zuriick (Abb. 16,17,18)> Uber den , Zuriick“ Button gelangen Sie wieder ins Unter-/Hauptmend.

Start (Abb. 16) > Start/Stopp des Umpumpvorgangs.

Gesamt Zyklen (Abb. 16) > Eingestellter Wert unter Punkt ,,Pumpen Zyklen* (Abb. 18).

Rest Zyklen (Abb. 16) > Anzahl der noch zu absolvierende Zyklen.

Pump Stufen 1-4 (Abb. 16) > Anzeige der einzelnen Schritte mit Zeitlibersicht.
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Zeit bis Start (Abb. 16) > Optische Anzeige des Zeitschaltuhr.
Motorleistung (Abb. 16) > Anzeige der Motorleistung.
Geschwindigkeit (Abb. 16) > Optische Geschwindigkeitsanzeige

13. Einstellungen

Durch Driicken des Buttons , Einstellungen“ im Hauptmenl gelangen Sie in das Untermenii
(Abb. 16)

Pumpe (Abb. 19) > Hier finden Sie verschiedene Geréateeinstellungen.

Standard Einstellungen:

Motor Einstellung (Abb. 20) > Einstellungsmoglichkeiten: Normale Belastung / Hohe Belas-
tung.

Sensor Typ (Abb. 20) > Einstellung NPN-Type oder PNP-Type moglich.

NPN- Typ > Sobald das Glas den Sensor betatigt, startet der Abfillvorgang (Grundeinstel-
lung).

PNP-Typ > Das Glas wird an den Sensor gedriickt. Der Abfiillvorgang startet erst, sobald das
Glas wieder vom Sensor entfernt wird. Bei Nutzung des automatischen Drehtisches sollte
PNP eingestellt werden.

Drehtisch (Abb. 20) > Bei Nutzung eines automatischen Drehtisches kann dieser aktiviert
bzw. deaktiviert werden.

Weitere (Abb. 19) > Hier finden sie weitere Einstellungen.
Sprache (Abb. 21) > Einstellung der Sprache in Deutsch oder Englisch.

Liiftung (Abb. 21) > Belliftung des Motors > Auswahl ,,Automatik“ (bei erhéhter Temperatur
schaltet sich der Lifter automatisch ein. > Driickt man den Button ,,EIN“, so ist die Liftung
dauerhaft in Betrieb.

Zuriicksetzten (Abb. 19) > Auf Werkseinstellungen zurtick setzten.

Reset Abfiillanlage (Abb. 22) > Maschine kann durch Betatigen des Buttons ,Reset” kom-
plett zuriickgesetzt werden. > Dies muss Uber den Button ,,Neustart“ (Abb. 22) bestatigt
werden. > Achtung!!! Alle Einstellungen werden auf Grundeinstellungen zurtickgesetzt.

Info (Abb. 19) > FillOmat Logo und Adresse des Herstellers.
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14. Sicherheitshinweise

A Warnung, Vorsicht
A Gefahr von Handverletzungen

Gefahr von Verletzungen durch elektrischen Strom

14.1 Wichtige Informationen und allgemeine Sicherheitshinweise
e Diese Abfllllmaschine entspricht den vorgeschriebenen Sicherheitsbestimmungen.
e Ein unsachgeméaRer Gebrauch kann zu Schaden an Personen und Sachen fihren.

e Lesen Sie vor dem ersten Betrieb die Gebrauchsanleitung. Sie gibt Hinweise fir Si-
cherheit und Gebrauch der Maschine. Dadurch schiitzen Sie sich und andere und ver-
meiden Schaden am Gerat.

e Bewahren Sie die Gebrauchsanleitung auf und geben Sie diese an eventuelle Nachbe-
sitzer weiter.

e Hinweis auf mogliche schwere Verletzungs- bzw. Lebensgefahr, d.h. bei Nichtbeach-
tung der Informationen konnen Tod oder schwerste Korperverletzung (Invaliditat) die
Folge sein.

¢ Allgemeine Hinweise oder Arbeitsempfehlungen, die keinen Einfluss auf Sicherheit
und Gesundheit haben.

¢ Bei diesem Gerat handelt es sich im Sinne der Unfallverhttungsvorschriften um eine
elektrische Abflllmaschine fir Honig, bei der folgende Sicherheitsvorschriften zu
beachten sind.

¢ Die Stromversorgung vom Geréat trennen, bevor Arbeiten an der elektrischen Installa-
tion oder der Mechanik des Gerates durchgefiihrt werden. Gleiches gilt beim Aufbau
des Geréates.

e Niemals explosive, leicht brennbare oder l6sungsmittelhaltige Flissigkeiten verarbei-
ten. Es besteht Brand-oder Explosionsgefahr!

e Niemals am Netzkabel ziehen! Nicht mit feuchten Handen an den Netzstecker fassen
oder die Rickseite des Gehaduses berihren. Netzkabel von Warmequellen und schar-
fen Kanten fernhalten und auf unversehrten Zustand achten.

e Das Gerat an eine geerdete Steckdose mit der auf dem Typenschild des Produkts an-
gegebenen Spannung anschlieRen.

18 ]
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* Die elektrische Installation der Stromversorgung muss mit einem Fehlerstrom-Schutz-
schalter mit einem Nennauslosestrom von maximal 30 mA ausgestattet sein. Uberpri-
fen Sie regelmaRig die Funktion des Fehlerstromschutzschalters.

e Das Gerat ist vor und nach jedem Gebrauch auf Schaden zu Gberprifen! Im Falle einer
Beschadigung von Gerat oder Netzkabel nicht mehr benutzen und vom Fachmann
reparieren lassen. Schaden am Drehteller oder der Steuerung kénnen zu einem kom-
pletten Ausfall der Funktion und zu schweren Folgeschaden am Gerat und Menschen
flhren.

e Achten Sie auf den korrekten Zusammenbau des Gerates, insbesondere auch bei der
Verbindung der einzelnen Komponenten miteinander. Falscher Zusammenbau kann
das Gerat dauerhaft beschadigen.

e Die Steuerung nicht bei beschaddigtem Geh&use in Betrieb nehmen.
e Keine Wartungsarbeiten durchfihren, wahrend das Gerat in Betrieb ist.

e L assen Sie das Verpackungsmaterial nicht achtlos liegen! Es kénnte fir Kinder zu ei-
nem gefahrlichen Spielzeug werden.

e Motor, Steuerung und Elektrik vor Feuchtigkeit schiitzen, auch wahrend der Lagerung.

e Wenn die Umgebungstemperatur unter 5 °C liegt, das Geréat nicht einschalten. Bei
hohen Temperaturschwankungen aufgrund der Lagerung bei niedriger Temperatur
abwarten, bis das Gerat erwarmt ist, um die Bildung von Kondenswasser zu vermeiden,
die die Elektronik beschadigen kann.

Lagerung des Gerates

¢ Das Gerat muss nach dem Gebrauch griindlich gereinigt und getrocknet werden
e In sauberen, trockenen Rdumen (iber 5 °C lagern.

e Starke Temperaturschwankungen vermeiden.

e \or jeder Saison eine zusatzliche technische Kontrolle durchfiihren und bei Feststel-
lung eines Fehlers eine Fachwerkstatt kontaktieren.

Entsorgung

Alle Verpackungsmaterialien sind wieder verwertbar. Entsorgen Sie die Verpackung um-
weltgerecht nach den geltenden ortlichen Vorschriften.

Dieses Gerat ist gemaR der Europaischen Richtlinien 2015/19/EU fir Elektro-
und Elektronik-Altgerate (WEEE) gekennzeichnet. Das Symbol der durchge-
strichenen Milltonne weist darauf hin, dass Sie gesetzlich verpflichtet sind,
dieses Gerat nicht Gber die Restmulltonne oder Gelbe Tonne zu entsorgen,
sondern einer Sammelstelle fur Elektro-und Elektronik-Altgerate zufihren
mussen. Batterien und Akkus, die nicht fest verbaut sind, missen vorher
entnommen und getrennt als Batterien entsorgt werden. Hinweise erhalten
Sie bei lhrer ortlichen Verwaltung

Dieses Gerat wurde vom Hersteller geprift und entspricht den geltenden EU-
Vorschriften.
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15. Garantie

Die Abfillmaschine hat eine Gewahrleistung von 24 Monaten ab
dem Lieferdatum, sofern sie wie in diesem Handbuch beschrie-
ben ordnungsgemaR verwendet wird.

Die Garantieleistungen sind auf Schaden und Stérungen be-
schrankt, die auf fehlerhafte Verarbeitung zurlickzufiihren sind.
VerschleiBteile sind von der Haftung ausgeschlossen.

Die Bienen-Ruck GmbH ist nicht verantwortlich fir Schaden, die
aufgrund von unsachgemaRer Behandlung, nicht bestimmungs-
gemalkem Einsatz, falscher Montage oder Wartung durch unqua-
lifiziertes Personal oder eigenmachtigen Eingriffen elektrischer,
elektronischer oder mechanischer Art im Antriebsmodul entste-
hen kdnnen.

Die Haftung beschrankt sich auf Schaden am Geréat. Fir Folge-
schaden wird keine Haftung Glbernommen. Die Haftung fir Ver-
schleiBteile ist ausgeschlossen und es besteht keine Moglichkeit
auf Schadensersatz.

Garantieleistungen erfolgen durch den Hersteller und beinhalten
Ersatzteile und Arbeitsleistung. Ein moglicher Ricktritt vom Ver-
trag erfolgt nur nach Beurteilung durch den Hersteller.

Sollte sich bei der Inhaltskontrolle nach dem Kauf der Abfiillan-
lage herausstellen, dass Einzelteile fehlen, muss dies der Firma
Bienen- Ruck GmbH innerhalb von 5 Werktagen nach Erhalt der
Ware mindlich oder schriftlich mitgeteilt werden.

BIENEN RUCK

h Das Imkerfachgeschaft

Am Angertor 9 - 97618 Wdulfershausen

Telefon: 0 97 62/3 05 - Telefax: 0 97 62/64 48
E-mail:info@bienen-ruck.de Internet: www.bienen-ruck.de



